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CONVENIO
entre
LA UNIVERSIDAD DE LA REPOBLICA, URUGUAY
Yy
LA UNIVERSIDAD AUTONOMA DE BAJA CALIFORNIA, MEXICO
PARA EL INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES
REUNIDOS

De una parte, el Dr. Rodrigo AROCENA, en calidad de Rector de la UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA, y
domicilio en Av. 18 de julio 1824, CP. 11.200 Montevideo, actuando en nombre y representacion de
esta institucion, de conformidad con su Ley Organica 12.549, del 29 de octubre de 1958.

De otra, el Mtro. Ricardo Dagnino Moreno, en calidad de Secretario General de la UNIVERSIDAD
AUTONOMA DE BAJA CALIFORNIA, con domicilio en Avenida Alvaro Obregdn s/n, Colonia Nueva, C.P.
21100, Mexicali, Baja California, México, en uso de la facultad atribuida de acuerdo a la escritura

publica nimero 134,860 del volumen 3,509 de fecha 7 de Marzo de 2011, pasada ante la fe del
Notario Publico Numero cinco de esta municipalidad, Lic. Luis Alfonso Vidales Moreno.

Los intervinientes, que actlan en razdn de sus respectivos cargos, se reconocen mutua y

reciprocamente la capacidad legal necesaria para la formalizacion del presente documento Y, en su
mérito

EXPONEN

L Que es deseo de las partes enriquecer sus programas de estudios e investigacion, e intensificar
y ampliar las relaciones entre ambas universidades. Para el cumplimiento del referido objetivo
las partes desean promover el intercambio de estudiantes entre ambas universidades.

1. Que se amparan en el convenio marco de colaboracién suscrito en fecha 17 de Mayo de 2007
que tiene entre sus objetivos el intercambio de estudiantes que se instrumenta en este
acuerdo.

. Que sobre la base de estos antecedentes, las partes manifiestan su voluntad de formalizar el
presente convenio especifico de acuerdo con las siguientes clausulas.

ESTIPULACIONES

PRIMERA: Del objeto del convenio

El presente convenio tiene por objeto regular el marco de la colaboracién entre la Universidad de la

Reptiblica (UdelaR) y la Universidad Auténoma de Baja California (UABC) para potenciar el
intercambio de estudiantes.
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SEGUNDA: De las condiciones del intercambio de estudiantes
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En el marco de este acuerdo de intercambio el término “universidad de origen” se entenderd
como la institucién en donde el estudiante esta regularmente matriculado y como “universidad
de acogida” se entenderd aquella institucién que ha aceptado recibir estudiantes de la
universidad de origen por un periodo de estudios en régimen de estudiante de intercambio.

El objeto del intercambio de estudiantes sera permitir que estudiantes cursen estudios en la
universidad de acogida pero sin el propésito de obtener un titulo académico en la misma. Las
asignaturas cursadas y aprobadas en la universidad de acogida podran ser reconocidas
académicamente en la universidad de origen del estudiante en cuestién. Serd responsabilidad de
cada estudiante participante en el programa de intercambio y de su universidad de origen
establecer los términos del reconocimiento académico de acuerdo a la normativa que le sea
aplicable. En este sentido, el estudiante de intercambio no podra convertirse en un estudiante de
la universidad de acogida, ni podrd optar por obtener un diploma o cualquier otro
reconocimiento académico de la misma.

Ambas instituciones acuerdan aceptar un maximo de dos estudiantes por afio salvo acuerdo
expreso en contrario. El nimero final de estudiantes de intercambio, el periodo de
intercambio y las dreas de estudios afectadas se especificard en documento especifico (se
anexa formulario tipo) que podra modificarse anualmente segln los intereses de las partes.
Se procurard mantener un equilibrio numérico en el intercambio de estudiantes.

El afio académico en la Universidad Auténoma de Baja California abarca los meses de febrero a
junio, en el primer semestre, y de agosto a diciembre en el segundo semestre. El afio académico
de la Universidad de la Republica se extiende desde marzo a julio y de agosto/septiembre a
diciembre.

La universidad de acogida se reserva el derecho de admision a los estudiantes de intercambio en
cursos de extension universitaria, titulos propios o Master.

La universidad de origen remitird a la universidad de acogida la propuesta de programa de
estudios de sus estudiantes antes que los mismos se inscriban en la universidad de acogida y no
mds tarde que un mes antes de que comience el periodo de intercambio.

Ambas instituciones acuerdan remitir a la otra y a los estudiantes participantes una certificacion
académica conteniendo las asignaturas cursadas, carga lectiva en créditos y calificaciones. Las
sucesivas certificaciones académicas que pudieran solicitarse se expediran previo pago de los
precios publicos reglamentarios, en caso que correspondiere.

El periodo de estudios serd como méaximo de un curso académico completo y no mas de un afio.

Las partes acuerdan intercambiarse regular y puntualmente sus respectivos boletines y cualquier
otra informacion sobre cursos, programas y matriculaciones.
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Los participantes en el intercambio estardn sometidos a las mismas normas generales que los
demds estudiantes de fa universidad de acogida.

TERCERA: Gastos y responsabilidades de los estudiantes

k.

El estudiante de intercambio sera responsable de las siguientes obligaciones:

~ Regresar a su universidad de origen una vez finalizado el periodo de intercambio, a menos
que dicho periodo sea ampliado. ‘

- Sufragar los gastos extraordinarios que requiera la ejecucion del programa.

~Sufragar los gastos de desplazamiento desde y hacia su universidad de origen.

+Sufragar los gastos de alojamiento y comidas incluyendo tasas, cuando corresponda.

~ Suscribir un seguro médico y de accidentes.

-~ Compra de libros, vestimenta, y cualquier otro gasto diario.

+ Costearse los tramites para la obtenci6n del pasaporte y visa.

»~Abono de cualquier otra deuda contraida en el transcurso del intercambio.

Las partes requerirdn a los estudiantes participantes que se matriculen y sufraguen las tasas
académicas (si las hubiera) en su universidad de origen. La universidad de acogida no cobrari
cuota alguna (si correspondiera) ni siquiera por impresos de tramitacién.

Los participantes deberdn cumplir con los requisitos necesarios para obtener el visado de
estudiantes en el pais de acogida.

La universidad de acogida acepta prestar asistencia en la busqueda de alojamiento en las
residencias del Campus o fuera de él, cuando fuera necesario.

Todos los estudiantes que participen en el intercambio deberan suscribir un seguro médico y de
accidentes ademds de probar fehacientemente en la universidad de acogida que dicho seguro
cubrird los gastos de asistencia sanitaria y accidentes que se produzcan durante el periodo de
intercambio bajo una cobertura minima, todo ello antes de matricularse en los cursos
correspondientes. En el supuesto que el estudiante no pudiera presentar dicha prueba, se le
requerira para que contrate y sufrague un seguro médico y de accidentes, todo ello teniendo en
cuenta que ninguna de las universidades de acogida estd obligada ni capacitada para cubrir este
tipo de cobertura.

CUARTA: Relaciones entre las universidades
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Las partes no se intercambiardn ningtin tipo de compensacién econdmica, indemnizacion,
reembolso de gastos o participacion en las tasas o ganancias, que se originen en el desarrollo del
intercambio.

La colaboraci6n establecida en el presente acuerdo entre las partes no supone ningun tipo de
asociacion o dependencia entre las mismas, por lo que ninguna de las partes serd considerada, ni
se identificara a si misma, como socia o agente de la otra. Ni la Universidad Auténoma de Baja
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California ni la Universidad de la Republica serdn responsables de los actos de la otra entidad, ni
debera considerarse responsable de los actos de los estudiantes participantes en el intercambio.

r.  Las partes acuerdan que ninguna persona serd excluida como participante en el intercambio bajo
los términos establecidos en el presente convenio por razones de raza, color, nacionalidad,
origen, sexo o creencia.

s. Las partes sélo podran cambiar o modificar los términos de este acuerdo mediante acuerdo
expreso suscrito por las partes.

QUINTA: Duracion del acuerdo

El presente acuerdo estara vigente durante un periodo de cinco afos, y sera automaticamente
prorrogado por periodos adicionales de un afio de duracién, a menos que cualquiera de las
universidades participantes denuncie el presente acuerdo mediante notificacion fehaciente con tres
meses de antelacion como minimo.

En todo caso, si cualquiera de las partes deseara en cualquier momento dar por finalizado el presente
acuerdo debera notificar la rescision del mismo al menos con seis meses de antelacién a la fecha
prevista. En este caso, cada institucién se intercambiara un informe indicando los desequilibrios entre
el nimero de estudiantes que pudieran darse asi como cualquier otro problema o materia pendiente.
Si una de las partes deseara equilibrar el nimero de estudiantes antes de la terminacion del convenio,
la otra parte hara los esfuerzos necesarios para modificar o extender de mutuo acuerdo el plazo
estipulado para la terminacién del mismo. La expiracién del presente acuerdo no afectari a los
estudiantes que en ese momento estén participando del presente convenio.

SEXTA: Coordinacién y administracion

Cada una de las partes de este acuerdo nombrard a un responsable que deberd coordinar y
administrar el intercambio.

Por la Universidad de la Republica, serd designado un Coordinador Académico que asumira las
funciones de coordinador de intercambio.

Por la Universidad Autonoma de Baja California, este papel serd asumido por el Director de programas
de movilidad o por la persona que asuma esta responsabilidad.

SEPTIMA: Datos personales

Ambas instituciones acuerdan asegurar que toda la informacion relativa a los estudiantes y datos
personales relacionados con el intercambio se almacenard de forma segura y confidencial. Ademas se
comprometen a no utilizar o ceder dicha informacion para cualquier otro propésito que no sea la
ejecucion del intercambio de estudiantes. Ambas universidades confirman conocer que los datos
personales relacionados con los estudiantes participantes y facilitados por las universidades de origen
solo seran tratados por la universidad de acogida siguiendo las indicaciones del e acuerdo o

REVISADO



UNIVERSIDAD
DE LA REPUBLICA
URLMZMY

cualquier otra instruccién de la universidad de origen. Las partes acuerdan que implantaran las
medidas técnicas y organizativas necesarias para proteger cualquier acceso no autorizado o ilegal,
pérdidas accidentales, destrucciones y dafios de los datos personales.

OCTAVA: De la jurisdiccién

Las partes intervinientes acuerdan (con renuncia a cualquier otro fuero o jurisdiccion gue pudiera
corresponderles) que toda controversia, discrepancia, conflicto o litigio que no se resuelva de
manera amigable y que se derive de la interpretacion y cumplimiento de este convenio, se
resolverd definitivamente mediante arbitraje por el o los arbitros que las partes designen de
mutuo acuerdo. Las partes hacen constar expresamente su compromiso de cumplir el laudo

arbitral que se dicte.

NOVENA: De la colaboracion entre los firmantes

Las partes firmantes del presente documento colaborardn en todo momento, de acuerdo con los
principios de buena fe y eficacia, para asegurar la correcta ejecucion de lo pactado.

Y para que asi conste a los efectos oportunos, en prueba de conformidad, las partes firman el
presente documento, por duplicado ejemplar y a un solo efecto y tenor, en el lugar y fecha indicados.

Secretario Generai

Universi{ad Autonoma de Baja Califorsfe g s, vionon.
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Dra. Socorro Montano Rodriguez
Coordinadora de Cooperacidn Internacional
e Intercambio Académico
Universidad Auténoma de Baja California
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